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CARTA DE FECHA 27 DE MARZO DE 2003 DIRIGIDA AL
SECRETARIO GENERAL DE LA CONFERENCIA DE DESARME
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE UCRANIA, POR LA 
QUE SE TRANSMITE LA TRADUCCIÓN OFICIOSA RESUMIDA 
DE LA CONFERENCIA DE PRENSA DE 21 DE MARZO DE 2003 DE
SU EXCELENCIA EL SR. ANATOLIY ZLENKO, MINISTRO DE
 RELACIONES EXTERIORES DE UCRANIA, RESPECTO 
 DE LOS ACONTECIMIENTOS DEL IRAQ 

 Tengo el honor de transmitirle por la presente la traducción oficiosa resumida de la 
conferencia de prensa de 21 de marzo de 2003 de Su Excelencia el Sr. Anatoliy Zlenko, Ministro 
de Relaciones Exteriores de Ucrania, respecto de los acontecimientos del Iraq. 

 Le ruego se sirva adoptar las disposiciones del caso para que el presente texto sea 
publicado como documento oficial de la Conferencia de Desarme y distribuido entre las 
delegaciones de todos los Estados miembros de la Conferencia y los Estados no miembros que 
participan en su labor. 

 

 (Firmado): Mykhailo Skuratovskyi 
  Representante Permanente de Ucrania 
  ante las Naciones Unidas y otras 
  organizaciones internacionales 
  en Ginebra 
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Conferencia de prensa de 21 de marzo de 2003 de Su Excelencia el 
Sr. Anatoliy Zlenko, Ministro de Relaciones Exteriores de Ucrania 

(Resumen) 

 El Ministro informó de que Leonid Kuchma, Presidente de Ucrania, ha expresado 
claramente la posición de Ucrania sobre los acontecimientos del Iraq.  Esta posición se mantiene 
de forma categórica y no se ha modificado:  Ucrania se opone a todo tipo de guerra. 

 El Sr. Zlenko dijo que el 20 de marzo de 2003 quedará registrado como una día de pesar en 
la historia de la diplomacia.  Los persistentes intentos de la comunidad internacional de evitar la 
guerra en el Oriente Medio han fracasado.  Los Estados Unidos y el Reino Unido han lanzado 
una operación militar destinada a desarmar al Iraq y cambiar el régimen político de ese país. 

 El Consejo de Seguridad, máximo órgano del derecho internacional, ha tenido una 
influencia un tanto limitada en los acontecimientos.  La situación internacional puede calificarse 
de extremadamente tensa e impredecible. 

 Se han puesto en tela de juicio las garantías de una vida pacífica para millones de personas.  
Se ha puesto en tela de juicio la autoridad de las Naciones Unidas en la que se basó el orden 
político mundial durante todo el período de la posguerra.  Se han puesto en tela de juicio las 
perspectivas de un desarrollo económico mundial, así como el propio sistema de seguridad 
global.  Nos preocupa profundamente la peligrosa tendencia de los acontecimientos en el 
Oriente Medio y somos plenamente conscientes de las consecuencias que probablemente tengan 
para la comunidad mundial. 

 El Ministro confía en que, en vista de las circunstancias, se tengan presentes los dos 
aspectos fundamentales siguientes: 

 El primero y más importante es que están en peligro las vidas de los habitantes de la 
región.  Se insta a las fuerzas de la coalición a que hagan todo lo posible por reducir al mínimo 
las víctimas civiles.  Toda guerra es un medio político extremo.  Sin embargo, no se trata sólo de 
la muerte sino de la vida en estas circunstancias extremas, y la peor de las situaciones que cabe 
imaginar es la de centenares y millares de muertos entre la población civil.  Habida cuenta de 
ello, Ucrania ha decidido enviar a Kuwait un batallón de protección integrado por especialistas 
en armas químicas, biológicas y radiológicas.  El Ministro dijo que es consciente de que no se 
trata de una decisión fácil para el Presidente, el Ministro de Relaciones Exteriores, el Ministro de 
Defensa y el Verkhovna Rada de Ucrania.  Sin embargo, el Ministro está convencido de que se 
trata de la única decisión correcta y acertada.  Los soldados ucranianos parten hacia el 
Oriente Medio con la única misión pacífica de salvar vidas y no participarán en las hostilidades.  
El Ministro subraya que en la situación actual no cabe hundir la cabeza en la arena; en su 
opinión, Ucrania debe adoptar una posición concreta y se ha optado por la solución antes 
mencionada. 

 El Ministro se refirió luego al segundo aspecto político que hoy por hoy se considera de 
más actualidad, es decir la rehabilitación de la autoridad de las Naciones Unidas.  La situación 
del Iraq ha llegado a un punto en que es inadmisible perder tiempo tratando de decidir quién 
tiene razón y quién está equivocado.  Todos los esfuerzos deben ir dirigidos a minimizar las 
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pérdidas humanas y políticas de toda la humanidad.  La única forma de hacerlo es orientar la 
situación hacia el marco de las Naciones Unidas. 

 La misión de esta organización es resolver los conflictos más graves.  Por consiguiente, el 
Ministro ve con agrado que las Naciones Unidas no renieguen de su responsabilidad en la 
evolución futura de la situación.  Todas las partes deben escuchar las voces del Secretario 
General y del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que deben resonar ahora con toda su 
claridad y responsabilidad. 

 Por otra parte, la comunidad internacional debe sacar las conclusiones que se imponen en 
la situación actual.  El hecho de que el Consejo de Seguridad no haya logrado en los últimos 
meses evitar la guerra no debe interpretarse como que las Naciones Unidas están políticamente 
condenadas.  El Ministro considera en cambio que se trata de un estímulo para reformar el 
Consejo de Seguridad.  La adaptación de este instrumento clave del mantenimiento de la paz a 
los problemas actuales debe convertirse en una verdadera prioridad. 

 El Sr. Zlenko finalizó diciendo que en estos momentos la comunidad internacional debe 
fijarse el siguiente programa de trabajo:  evitar una catástrofe humanitaria, estabilizar la 
situación del Iraq, reformar el Consejo de Seguridad y fortalecer el sistema de seguridad 
mundial. 

 Ucrania está dispuesta a participar activamente en todos los eslabones de esta cadena 
política que reviste una importancia particular para el desarrollo de todo el mundo. 

----- 

 


